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PANELBESKRIVNINGAR

1. Varvmditare

2. Streckgrafisk varvmdtare

3. Forsta raden: Aktuell och
hastighet

4. Andra raden: Andra funktioner

5. Aterstiillningsknapp

FUNKTIONER

@ Visar varvmatare, digital termometer*, branslematare plus ytterligare

en funktion samtidigt.

@ Varvmatare som stapeldiagram med valbar varningsgrans vid 10 000rpm

eller 20 000rpm.

@ Tva uppsattningar med underhallspaminnelser for att paminna om att

det ar tid for motorcykel

@ Branslematare inkl. 100, 250 och 510 Ohm-alternativ for branslematarens

-ACEWELL ATV/Motorcykeldator
ACE-1000/1100 anvandarhandbok

Tack fér ditt inkép av den hér ATV/motorcykeldatorn. Den héir handboken déir avsedd fér ACE-1000/1100-serien.
ACE-1000 har inga funktioner fér termometer eller spidnningsmétare. Alla beskrivningar av funktioner mérkta med * gdller endast ACE-1100.
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6. Ldgesknapp

7. Termometer*/Brinslemdtare i

max stapelform
8. RPM varningsindikator

/bréiinslemdtare

service.

ingdngsmotstand samt lage for “branslematare av”.

@ Inkluderar huvudenhet, hallare, RPM-sensorkabel, virmesensor*,

installationssats och kab

Specifikationer

elnat.

N W Ao

9. Varningsindikator fér temperatur*

FUNKTIONER SYMBOL SPECIFIKATIONER

Digital varvmatare pm 100-19 000rpm

Digital termometer* :,E—: +50°C-180°C / 122°F-356°F

12/24-timmars klocka @ 0:00-11H59'/23H59’

Timmatare RT 0-99H59'59"

Spanningsmétare* A\ 8,0-25,0 volt

Max temperatur* MAX°C/°F | +50°C-180C / 122°F-356°F

Sammanlagd timméatare TT 0-999999 timmar

Streckgrafisk bransleméatare ~Q“' 100Q, 250Q, 500Q eller 1-7
s iﬂ streckgrafik

Stromkalla DC 9-18V

Varvmatarens sensor CDlI eller tandspolesignal

Temperatursensor* Véarmesensor*

Instélining for hjulets omkrets 1 mm-3999mm

Stromférbrukning

Matt

50uA i klocklage

1mA i driftlage utan bakgrundsbelysning

15mA i driftidage med 3 sek. bakgrundsbelysning
25mA i driftlage med kontinuerlig bakgrundsbelysning
110,0mm x 55,0mm x 21,5mm

INSTALLATION OCH DELAR

Montering av huvudenheten

Gummikudde

Fjaderbricka

Mutter for fixeringsskruv

Montering av
huvudenheten

| |
- -

Bricka s
\

Swedish

@ 10R-029648

[ RESET

Montering av vajer fir varvmétaren:

1. Signalstyrkan fran tandspolen &r oberoende av fordonstyp.

2. Lagg tva till fem varv runt tandstiftskabeln. Fler varv ger en starkare signal, farre
varv ger en svagare signal.

. RPM-kretsen ar avsedd for de flesta motorcyklar, fast vissa motorcyklar ger ett
mycket hogre och ett mindre stabilt varvtal @n de borde. | det hér fallet ar
signalen for stark och den medféljande 1M Ohm-resistorn bor installeras inline
i den gula RPM-sensorkabeln.

w

Entrada RPM Input,
Cualquiera

2-5 vueltas

CDI Bobina de
Ignicién

Vdrmesensor och sensortub*:

1. Enheten inkluderar en sensor for vattentemperatur. En [amplig
temperatursensortub for vattenledning maste inhandlas for att sensorn skall
kunna installeras pa ett enkelt satt.

2. Klipp av vattenslangen, for in temperaturtuben i slangen och sdkra den med de
medféljande slangklammorna.

3. Skruva i sensorn i tuben.

4. Om fordonet ar utrustat med en termostat som stoppar vattenflodet till kylaren
nar motorn ar kall fas ingen avlasning forran termostaten 6ppnas.

STAPEL-RPM: Streckgrafisk varvmétare

Den streckgrafiska varvmataren har alternativen 10 000rpm eller 20 000rpm.

RPM: Digital varvmétare

1. Visar digital varvmatare upp till 19 900rpm. Visar 19 999rpm vid 20 000rpm
och hogre.

2. Varvmataren kan kanna av antingen CDI eller tandstift.

Varvtal for véaxelvarning

1. Stall in varvtal for véxelvarning.

2. Vaxelvarnarens indikator blinkar nar forinstallt varvtal uppnas och slutar
blinka efter vaxling.

MAX VARVTAL: Max varvmétare

Visar hogsta varvmataravldsning sedan senaste aterstéllning.

RT: Timmétare

1. Berdknar total motordrift sedan senaste aterstallning.

2. Berdkning paborjas automatiskt vid start av motorn.

TT: Sammanlagd timmétare

1. Beraknar total tid for motordrift sedan hastighetsmataren installerades.

2. TT-data lagras i minnet och kan inte aterstallas.

©: 12/24-timmars klocka

Visar aktuell tid i 12- eller 24-timmarsformat.

~E.” Digital termometer*

1. Termometern visas alltid till hoger i fonstret.

2. Visar -L-°C eller -L-°F nar temperaturen ar lagre dn 50°C eller 122°F och -H-
°C elle-°F nar temperaturen ligger 6ver 180°C eller 356°F.

3. Termometerns siffror och varningsindikator blinkar nar varmesensorn kanner
av temperaturer ovanfor den forinstallda varningstemperaturen.



+ RT1 eller RT2: Underhallspaminnelser Varvtal for véxelvarning
1. Det finns tva underhallspdminnelser, RT1 och RT2, som riknar ned 1. Tryck pa lagesknappen for att 6ppna RPM-fonstret. Dra pa gasen tills 6nskat

. T . varvtal for vaxelvarning visas.
tran d?lrll forlnstallda #" tiden RT1 och RT2 sedan senaste 2. Tryck pa aterstallningsknappen for att bekrafta och stélla in varvtal for véxelvarning.
aterstallning.

3. Streckgrafisk varvraknare och varningsindikator blinkar for att pdminna dig att vaxla.

2. Det lagger samman 4* RT1 och RT2 nar nedrikningen nar “0”, och 4. Tryck pa aterstéllningsknapen i tva sekunder i RPM-fonstret for att omjustera
symbolerna “ 4#* RT1” eller “ 4~ RT2” blinkar for att pAminna om varvtalet fér vaxlingsvarnaren.
oliebyte eller underhall av delar. Bakgrundsbelysning fér intern/motorcykelstrém:
3. Hall ned &terstliningsknappen for att terstalla och starta om 1. l[J)tzt:Lr;:tzrriett inbyggt CR2032-batteri for offroad-motorcyklar med kickstart och
underhallspdminnelsen efter byte av olja eller delar. 2. Det interna batteriet och motorcykelns batteri kan anvindas samtidigt.
MAX °C/°F Max temperatur* 3. Bakgrundsbelysningen tinds alltid samtidigt som tdndningen om anslutning
Visar hogsta temperatur sedan senaste aterstéllning. gors till motorcykelns batteri. Varje knapptryckning tander bakgrundsbelysningen
: Digital spanningsmétare* i tre sekunder innan det slacks igen automatiskt om det interna batteriet anvands.

Kontrollerar motorcykelns batteri och laddningssystemens halsa.

I} : Branslematare ) Instéllning av klocka, RPM, termometer* och brinslemétare

1. Har sju staplar for att indikera aterstaende bransle. s . . . .
. P . . N . . Instéllningar inkluderar 12/24-timmarsklocka, varvskala i streckgrafikform,
2. Inbyggd 100, 250 och 510 ohm motstand for bransleséandaren. . . . . %
N i L L . vaxelvarningsvarvtal, antal motorrotationer per signal, temperaturenheter*,
Branslestapeldisplayen férsvinner nar lage off (av) valjs. N . - L .
R ; . . o . . . temperaturvarning®, val av bransleméatarens ingangsmotstand och
3. Den sista stapeln blinkar automatiskt for att indikera lag bréansleniva. ol e R il . . .
) " . underhallspaminnelsen. De maste stallas in steg for steg. Datorn atergar
@3 : Indikator fir svagt bhatteri s ; ) .
P ” - . . . . automatiskt till normallage om inget knappkommando utférs pa 75 sekunder
1. “ (@9 "-symbolen blinkar nar CR-2032-batteriet blir svagt for att .
. beh batteribvt oavsett skarm.
aminna om behov av batteribyte. o pg s . A . i
P . y . . . 2. Tryck pa bade lagesknappen och aterstallningsknappen for att 6ppna
2. Ta ur det gamla batteriet. Alla installningar och minnesdata ligger s . s . o s il .
kvar i minnet installningsfonstret. | varje installningsfonster, tryck pa aterstallningsknappen for
var i minnet. ) . .
L . X att andra den blinkande siffran ett steg eller konvertera enheter. Tryck pa
3. Sétt i ett nytt CR2032 med positiv (+) pol mot batterilocket. . . . e - )
. . . i K . lagesknappen for att bekrafta sifferinstéliningen och hoppa till nasta siffra eller
4. Se till att trycka pa aterstallningsknappen pa baksidan nar ett nytt ey . o 1 e . .
. B : nasta installningsfonster. Tryck pa lagesknappen i tva sekunder i valfritt
batteri installerats for att garantera att alla funktioner fungerar som i . . S N - u
de sk installningsfonster for att avsluta instéllningen och aterga till normallage.
e ska. ) . , . « x
3. Det visar "12 eller 24 tim, “XX:XX" och “A” eller “P” i 12-timmarslage. Anvand

knapparna enligt beskrivningen i punkt 2 for att avsluta klockinstaliningen och
hoppa till 10.000/20.000rpm-skaleinstallningen.
MODE ldagesknapp 4.10.000rpm-skalan visas. Tryck pa aterstillningsknappen for att vaxla mellan
Tryck pa lagesknappen fér att skifta funktion i tur och ordning fran det ena 10.000rpm och 20.000rpm. Tryck pa ldgesknappen for att bekrafta instéllningen
funktionsfanstret till nasta. och vaxla till RPM-varningsinstallningen.

5. Det visar standard "r 06500" och siffran “0” blinkar. Folj punkt 2 i
knappfunktionerna for att avsluta installningen for vaxel-RPM-varningen och

[y

4 5 6 7 8 9 -

Mode  /® n e . T
-> [ u f" hoppa till instéllningen for motorspecifikationer.
[RP] i 6. Det visar "RPM SPC-X.X". Standardvardet ar 1,0. Det finns fyra alternativ: 1,0, 2,0,
* Mode 3,0 och 0,5. Talet anger antalet motorrotationer per signal. Vardet 2,0 innebar t.
Ko g 335?: ex. att motorn roterar tva varv for att ge en signal.

7. Tryck pa aterstallningsknappen for att véxla mellan de tre vardena. Tryck pa
aterstéllningsknappen for att bekrafta instéliningen och ga till fonstret for
instalining av temperaturenhet.

8. *Det visar "°C, °F eller OFF". Varje tryckning pa aterstallningsknappen konverterar
°C, °F eller OFF. Temperaturikonen och siffrorna férsvinner nar ldge OFF valjs.
Tryck pa lagesknappen for bekrafta temperaturinstaliningarna och hoppa till
instéliningen for temperaturvarning.

9. *Det visar "XXX" och vald enhet. Flj punkt 2 i knappfunktionerna for att avsluta

 Mode instéllningen fér temperaturvarning och gé vidare till instéliningen for
Xk H]Sf brénslesensorns motstand.
39 ._‘ EB . 10. Det visar “100r” och symbolen for bransletanken. Folj punkt 2 for att valja 100r,
.&‘m 250r, 510 ohm eller OFF och hoppa till installningen for underhallspaminnelse.
L]

Branslematarstapeln férsvinner om lage OFF viljs.
* Mode 11. Det visar “ #* RT1 eller RT2 “-symbolerna och “XXXX”. Standard fér RT1 &r 3
timmar och RT2 har ett standardvarde pa 10 timmar. Folj punkt 2 for installning
av onskat antal timmar for underhallspaminnelse och hoppa till normallage.

RESET aterstallnmgsknapp
1. Tryck pa lagesknappen for att 6ppna 6nskat fonster och tryck sedan pa
aterstallningsknappen i tva sekunder for att individuellt aterstalla
timmataren, MAX termometer* och MAX RPM-data fran lagrade varden
till noll.
2. TT och klockdata kan inte aterstallas.

Termometervarning*/Varning for lag brénsleniva

1. Lcd-skdrmen slar automatiskt om till temperaturfénstret om sensorn
upptacker att temperaturen ligger ovanfor den forinstallda
varningstemperaturen.

2. Termometerns siffror och varningsindikator blinkar, Icd-fonstret slar
automatiskt om till temperaturfonstret nar knapparna anvants i fyra
sekunder vid fér hog temperatur.

3. Stang av motorn tills temperaturen sjunker for att skydda motorn.



Instéllning av klocka, RPM, termometer* och brinslemétare
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